PENSEES INEDITES DE JEAN-BAPTISTE WILLERMOZ
SUIVIES DE DEUX FRAGMENTS
ECRITS APRES SA MORT

Dominique Clairembault

ES PENSEES INEDITES DE JEAN-BAPTISTE WILLERMOZ ET LES FRAGMENTS DE LETTRES ECRITS

aprés la mort du patriarche lyonnais que nous présentons ici appartiennent a un recueil inti-

tulé, Lettres spirituelles de J. G. Gichtel. 11 s’agit d'un manuscrit de trente-deux pages reliées
en un volume. A l'exception des deux premiéres et des deux derniéres, toutes semblent d’une méme
main. Ce document n’est pas daté, mais semble étre du début du xix°© siecle. Il est conserve a la
Kantonsbibliothek Vadiana, la bibliothéque cantonale Vadiana de Saint-Gall, en Suisse (VMs BZ
2604)L. Cette institution posséde une collection précieuse de manuscrits, parmi lesquels figurent plu-
sieurs fonds anciens consacrés a I’alchimie, ainsi qu’un fonds magonnique. C’est a ’'un d’eux, venant
d’August Belz, qu’appartient notre document.

Industriel suisse, August Belz (1907-1971) fut initi¢ dans la franc-maconnerie en 1940. Membre
de la loge In Labore Virtus a I'orient de Ziirich?, il fut 'un des fondateurs de la loge Humanitas in
Libertate de Saint-Gall en 1960 (Alpina - Régime Ecossais Rectifié), dont il devint le Vénérable.
Pendant la Seconde Guerre mondiale, August Belz se constitua une bibliothéque ésotérique et

livres en relation avec la magonnerie, le rosicrucianisme, I’alchimie et la théosophie des xvii® et
xvii® siecles. En 1972, un an aprés le déceés de son fondateur, cette bibliothéque devint I'objet d’une
fondation, la Bibliotheca Masonica August Belz. Elle fut confiée a la bibliothéque de Saint-Gall (Die
Freimaurerbibliothek Bibliotheca Masonica August Belz).

Les Lettres spirituelles de J. G. Gichtel

Bien que son titre indique un pluriel, le volume des Lettres spirituelles de J. G. Gichtel ne
propose en réalité qu’un seul texte de cet auteur. Il s’agit, non pas d’une lettre compléte, mais d’un
extrait d’un courrier daté du 31 mars 1699. Le volume propose cependant d’autres lettres, plusieurs

1. Cette Bibliotheque doit son nom a I'humaniste Joachim de Watt, dit Vadian
ou Vadianus (1484-1551). Homme d’Etat, ce médecin et réformateur suisse
légua sa collection privée a la ville en 1551, événement qui marque la nais-
sance de la bibliothéque cantonale de Vadiana.

2. Nous n’avons pas trouveé de liens entre August Belz et deux francs-
magcons lyonnais du xvii€.siécle portant le méme nom: Belz Henri et son fils
(négociant). Le premier, né en 1759, fut vénérable de La Parfaite amitié et
de la Sagesse (1774) et le second, négociant, membre de La Bienfaisance,
entre 1776 et 1791. Voir, BML ms 5786 ; Ladret Albert, Le Grand Siécle de
la Franc-Magonnerie, Paris, Dervy, 1976 (index) et Imbert Aimé, Les Loges
magonniques lyonnaises au xviil€ siécle, Paris, Le temps des pierres, 2013.
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3 spirituelle, collection renfermant environ 4200 éléments. Elle se composait de manuscrits et de
|
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concernent Jean-Baptiste Willermoz et d’autres, Madame Guyon. Aucune indication ne permet de
connaitre le nom de celui qui a rassemblé ces documents dans un méme volume.
Il se compose des €léments suivants:

1. « Lettres spirituelles de J. G. Gichtel - Traduction de I’allemand », p. 1 2 2 du Ms;

2. « Suite des manuscrits de M" Willermoz », p. 3 2 9 du Ms;

3. « Deux fragments écrits a 'occasion de la mort de Mr Wuillermoz G.. P-. de Lyon né en
1730, mort en 1824 le 24 mai, agé de 94 ans », p. 10 a 15 (1 moiti¢) du Ms;

4. [Témoignage sur un incrédule], p. 16 a 17 du Ms (textes sans titre);

5. « Réponse de Mons". Pont a I'une de nos célébrités mag [ qui donnait une consulte pour une
maladie et qui demandait de souscrire pour un ouvrage chrétien de premiere réputation de sa compo-
sition. », p. 17 2 20 du Ms;

6. « Extraits tirés des ouvrages de Mad™¢ de Lamothe Guyon », p. 20 a 30 (1°f moiti¢) du Ms;

7. Texte du copiste, p. 30 a 32 du Ms.

Nous intéresserons ici aux trois premiers, qui sont les plus importants. Nous ne dirons que
quelques mots sur les quatre derniers, car ils feront 'objet d’une étude ultérieure.

Lettre de Johann Georg Gichtel du 31 mars 1699

i Le premier texte des Lettres spirituelles propose un extrait d’'une correspondance de Johann i
l Georg Gichtel (1638-1710) datée du 31 mars 1699. Il donne les cinq premiers paragraphes, numérotés l
3 de 1 a 5, d’une lettre qui en comporte dix-neuf. Rappelons que c’est au disciple de Gichtel, Johann 3
1 Wilhelm Ueberfeld que nous devons la publication de la correspondance du théosophe d’Amster- 1
l dam, la Theosophia practica, publiée en sept volumes a Leyden en 17223. Lextrait qui nous inté- !
3 resse ici figure dans le volume IV, (p. 2994-2995). La Theosophia practica, publiée en allemand, 3
l n’a pas connu d’édition en francais. Le texte figurant dans le manuscrit de la Vadiana est donc une l
i traduction inédite. Bien que le copiste n’en précise pas l'origine, elle pourrait étre I'ceuvre de Jean- 3
} Pierre Bourgeois (1777-1851)%. Ce théosophe suisse, admirateur de Louis-Claude de Saint-Martin et ;
l de Jacob Boehme, fut I'ami de plusieurs fréres de la loge 1'Union des Ceeurs de Genéve®. Cherchant l
i a poursuivre les projets de Saint-Martin et de Nicolas Kirchberger, J-P. Bourgeois avait entrepris i
} de traduire en francais la Theosophia Practica de Gichtel, le grand disciple de Jacob Boehme. J-P. }
l Bourgeois a lui-méme précisé avoir traduit trois cent trente lettres de la Theosophia practica, sous le l
i titre Théosophie pratique®. Son travail, qui occupe quatre tomes manuscrits n’a jamais été publié¢’. i

3. Cette publication avait été initiée par Gottfried Arnold entre 1700 et 1701.
(Sur I'histoire de cette publication, voir, Gorceix, Johann Georg Gichtel, théo-
sophe d’Amsterdam, op. cit., p. 35.)

4. Sur ce personnage, voir notre étude, « Un Théosophe Suisse, Jean-Pierre
Bourgeois (1777-1851) », Bulletin de la Société Martines de Pasqually, n° 28,
2018 et Lettres sur la Sagesse, Correspondance avec Nicolas Antoine Kirch-
berger: 1792-1799, premiéere édition compléte établie et présentée par Domi-
nique Clairembault, préface: Nicole Jacques-Lefévre, Marseille, La Tarente,
2024, p. 50.

5. Frangois Ruchon, « Un cénacle mystique sous la Restauration: la loge

« I'Union des cceurs » », Alpina, 1941, p. 212-218.

6. Cette précision figure sur la page de titre du premier volume de I'exem-
plaire de la Theosophia practica ayant appartenu a Jean-Pierre Bourgeois qui
est conservé a la Bibliotheque Cantonale de Lausanne. Les quatre volumes
contenant ses traductions n'ont pas encore été retrouveés.

7. Signalons toutefois que Robert Amadou possédait un manuscrit contenant
des traductions de lettres de Gichtel. Ce document a été proposé le 4 juillet
2013 dans une vente aux enchéres organisée par De Baecque a Lyon.
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